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REGLAMENTO (CEE) N° 2615/80 DEL CONSEJO
de 7 de actubre de 1980

por el que se establece una accibn comunitaria especifica que contribuya al desarrollo de
determinadas regiones francesas e italianas en el contexto de la ampliacién de la Comunidad

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 724/75 del Consejo, de
18 de marzo de 1973, relativo a la creacidn de un Fondo
Europeo de Desarrollo Regional (!}, modificado por el
Reglamento (CEE) n® 214/79 (2), en particular, ¢l aparta-
do 3 de su articulo 13,

Vista la propuesta de la Comisién (3),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (4),

Visto el dictamen del Comité econémico y social (),

Considerando que el articulo 13 del Reglamento (CEE)
n® 724/75, denominado en lo sucesivo «Reglamento del
Fondo» prevé, independientemente de la distribucién
nacional de recursos establecida en la letra a) del aparta-
do 3 del articulo 2 del mismo reglamento, una participa-
ci6n del Fondo en la financiacién de acciones comunitarias
especificas de desarrollo regional, especialmente relaciona-
das con las politicas de la Comunidad y con las medidas
adoptadas por ésta, a fin de tener en cuenta de forma mas
apropiada su dimension regional o atenuar sus consecuen-
cias regionales;

(1) DO n° L 73 de 21. 3. 1975, p. 1.
(3) DO n°L 35 de 9. 2. 1979, p. 1.

(*) DO n° C 285 de 15. 11. 1979, p. 3.
(*) DO n®° C 85 de 8. 4. 1980, p. 24.
(%) DO n° C 83 de 2. 4. 1980, p. 4.

Considerando que los Estados miembros interesados han
comunicado a la Comision los datos sobre los problemas
regionales que puedan ser objeto de una accién comunita-
ria especifica;

Considerando que los recursos del Fondo se utilizan tenien-
do en cuenta la intensidad relativa de los desequilibrios
regionales en la Comunidad;

Considerando que, en lo que se refiere a la Repiblica
Helénica, el Tratado de Adhesion ha sido firmado el 28 de
mayo de 1978 y que esta previsto que dicho Estado sea
miembro de la Comunidad a partir del 1 de enero de 1981 ;
que, en lo que se refiere a Portugal y Espaiia, las negocia-
ciones de adhesién se han abierto del 17 de octubre de
1978 y el § de febrero de 1979 respectivamente ;

Considerando que las regiones meridionales de la Comuni-
dad corren peligro de ser afectadas por la ampliacién de
ésta, en particular, por una competencia creciente en los
mercados de determinados productos agricolas, y por pro-
blemas de adaptacién de su estructura econémica;

Considerando que, en estas regiones, el Mezzogiorno y las
tres regiones francesas limitrofes con Espafia tienen una
tasa de empleo excepcionalmente elevada en agricultura,
dependiendo en gran parte de las producciones agricolas
mediterrdneas, y se caracterizan ademas, por la debilidad
de su estructura industrial, un paro elevado y una tasa de
actividad baja;

Considerando de interés para la Comunidad que el proceso
de ampliacién se desarrolle de modo armonioso; que, por
consiguiente, es necesario, incluso antes de que se realicen
las adhesiones, emprender una accion estructural vigorosa
para que estas regiones puedan ser capaces de adaptarse a
la ampliacién, y que conviene que la Comunidad contri-
buya de modo particular a la accién que los Estados
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miembros afectados deben emprender a tal fin establecien-
do una accién comunitaria especifica de desarrollo regional
en favor de estas regiones;

Considerando que ya se han adoptado medidas en el sector
de {a politica agricola comin y que otras intervenciones de
los Fondos comunitarios, que pueden ser combinadas util-
mente, deben realizarse en estas regiones;

Considerando el importante papel de las pequefias y media-
nas empresas, denominadas en lo sucesivo « PME », y de la
artesania en la estructura industrial de dichas regiones, y el
incremento de! empleo que resultaria de un desarrollo de
este tipo de empresas, en particular, al permitirles una
mayor adecuacién de su produccién a los mercados y la
mejora de su gestién;

Considerando que la debilidad de las infraestructuras de
comunicacién en algunas de estas zonas supone un freno
para la adaptacién de estas empresas ;

Considerando que la introduccién de nuevos productos y
procedimientos tecnolégicos puede contribuir a la creacién
y al desarrollo de actividades econémicas viables en dichas
regiones, y que las PME tienen dificultades para aplicar las
innovaciones ;

Considerando el potencial de estas regiones en materia de
turismo rural y el efecto que pueden tener la promocién y
la gestion coordinada de este tipo de turismo sobre el
empleo y la renta de las poblaciones afectadas;

Considerando que la accién comunitaria debe aplicarse en
forma de programas especiales plurianuales, y que corres-
ponde a la Comisién, mediante la aprobacién de estos
programas, asegurar que las realizaciones previstas en los
mismos se atengan a las disposiciones del presente Regla-
mento ;

Considerando que los programas especiales deben respon-
der a determinados objetivos previstos en los programas de
desarrollo regional mencionados en el articulo 6 del Regla-
mento del Fondo;

Considerando que la Comisién debe verificar la correcta
ejecucion de los programas especiales mediante el examen
de los informes anuales que los Estados miembros interesa-
dos le proporcionaran a tal fin;

Considerando que es necesario que el Consejo, el Parla-
mento Europeo y del Comité Econdmico y Social estén
informados con regularidad sobre la aplicacién del presente
Reglamento;

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se establecerd una accién comunitaria especifica de desar-
rollo regional con arreglo al articulo 13 del Reglamento de!
Fondo, denominada en la sucesivo « accién especifica», que
contribuya al desarrollo de determinadas regiones francesas
¢ italianas en el contexto de la ampliacién de la Comuni-

dad.

Articulo 2

La accién especifica afectard en Francia a las regiones de
Aquitaine, Languedoc-Roussillon y Midi-Pyrénées, y en
Italia a las regiones del Mezzogiorno.

Articulo 3

1. La aplicacién de la accién especifica se realizara en
forma de un programa especial, denominado en los sucesi-
vo «programa especial», que cada uno de los Estados
miembros interesados presentar4 a la Comisién.

2. El programa especial tendrd como objetivo reforzar las
estructuras econémicas y crear empleo en las regiones a que
se refiere el articulo 2. Para ello, se orientard hacia el
desarrollo de las PME y de las empresas de artesania,
facilitando particularmente su insercién en los mercados
por medio del anilisis de éstos, adaptando y desarrollo
simultdneamente su aparato de produccién y las infraes-
tructuras que rodean a estas empresas, y mejorando su
gestién. Se orientard igualmente hacia la promocién de la
innovacion y de la rentabilidad del potencial turisticos.

3. El programa especial se inscribird en el marco de los
programas de desarrollo regional mencionados en el
articulo 6 del Reglamento del Fondo.

4. El programa especial contendri las informaciones nece-
sarias previstas en el Anexo del presente Reglamento,
referidas al andlisis de la situacién y de las necesidades
relativas a los objetivos mencionados en el apartado 2, las
operaciones previstas, su desarrollo en el tiempo y, en
general, el conjunto de elementos que permitan apreciar su
coherencia con los objetivos del desarrollo regional.

5. La duracién del programa especial serd de cinco aiios a
partir del sexagésimo dia siguiente al de la entrada en vigor
del presente Reglamento.
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6. El programa especial serd aprobado por la Comisién,
previa consulta al Comité del Fondo, segun el procedimien-
to previsto en el articulo 16 del Reglamento del Fondo.

7. La Comisién informar4 al Parlamento Europeo sobre
los importes asignados a las regiones cuando se apruebe el
programa especial.

8. Después de su aprobacion por la Comisién, el progra-
ma especial se publicard, a efectos informativos, en el
Diario Oficial de las Comunides Europeas.

Articulo 4

El Fondo podr4 participar, dentro del marco del programa
especial, en las operaciones siguientes:

1. Poner a disposicion de las PME los medios y servicios
que les permitan incrementar sus posibilidades de
accién:

a) elaboracién de anilisis sectoriales que permitan a
las PME disponer de informaciones sobre el poten-
cial de los mercados nacionales, comunitarios y
exteriores, y sobre sus repercusiones en la produc-
cién y en la organizacién de dichas empresas;

b) ayudas a las inversiones en las PME a fin de facilitar
la adaptacién de la produccién al potencial del
mercado cuando ello esté justificado por los an4lisis
mencionados en la letra a), o por otros estudios de
mercado. Estas inversiones podrdn referirse igual-
mente a los servicios comunes a varias empresas;

¢) creacién o desarrollo de socieades u otros organis-
mos de asesoramiento en materia de gestién o de
organizacién, por medio de ayudas directas o indi-
rectas. La actividad de estas sociedades u organis-
mos podr4 incluir asistencia temporal a las empre-
sas para la aplicacién de sus recomendaciones ;

d) creaciéon o desarrollo de servicios comunes a varias
empresas ;

e) realizacibn o mejora de las infraestructuras de
comunicacion entre las empresas y su entorno eco-
némico, en particular mediante accesos a la red de
carreteras y mejora de las redes de telecomunicacién
y de informitica; realizacion o mejora de las
infraestructuras de servicios comunes;

f)

organizacién de coloquios informativos destinados
a facilitar a los directivos de las PME una mayor
adaptacién a los cambios en el proceso de produ-
cion;

mejora del acceso de las PME a los capitales a
riesgo.

Promocién de la innovacién en la industria y los
servicios:

a)

recopilacién de informaciones relativas a las inno-
vaciones en materia de productos y tecnologia, y
difusion de éstas entre las empresas de las regiones
interesadas en la accién especfica, pudiendo incluir
la experimentacién de esas innovaciones;

fomento de la aplicacién de las innovaciones en
materia de productos y tecnologfa en las PME.

Promocién de la artesania:

Ademas de las operaciones previstas en le punto 1 de las
que se beneficiarian las empresas de artesania, podrin
ser objeto de la participacién del Fondo las siguentes
operaciones:

a)

b)

mejora de la informacidn técnica y econémica de los
artesanos, en particular, mediante la introduccién
de asistentes técnicos;

revalorizacién de la artesania: investigacién tecno-
l6gica, difusién y adaptacién de esta tecnologia,
incluidas las innovaciones, y mejora de las condicio-
nes de venta.

Promocién del turismo rural:

a)

construccion o transformacién de hoteles de reduci-
das dimensiones, instalacién de albergues rurales, y
emplazamientos para camping y caravanas;

creacién y desarrollo de servicios comunes o de
organismos encargados de asegurar la promocion y
la publicidad, la animacién turistica y la gestion
coordinada de la capacidad de alojamiento, incluida
la organizacién de coloquios de informacién dirigi-
dos al personal de recepcién.

Cuando se trate de regiones cuya densidad turistica
territorial esté desequilibrada en beneficio de las
zonas del litoral, estos organismos podran igual-
mente encargarse de acciones dirigidas a atenuar
dicho desequilibrio incluyendo el estudio de circui-
tos turisticos adecuados. Igualmente se podrin
encargar de la organizacién de colonias de vacacio-
nes o de granjas escolares;
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c)
d)
1. El

instalacién de equipos y de infraestructuras directa-
mente relacionadas con el desarrollo rturistico,
incluidas las actividades recreativas y culturales;

en las regiones a las que se refiere la letra b) parrafo
segundo, desarrollo de las empresas de transporte
que faciliten a los turistas residentes en la costa el
acceso a las zonas turisticas interiores, y que asegu-
ren, asimismo, los desplazamientos relacionados
con las colonias de vacaciones y las granjas escola-
res.

Articulo §

programa especial estard sujeto a una financiacién

conjunta entre el Estado miembro y la Comunidad. La
contribucién del Fondo se producird en el marco de los
créditos consignados a tal fin en el presupuesto general de
las Comunidades Europeas. La participacién comunitaria
se establecera del siguiente modo:

a) En

i)

ii)

1ii)

iv

v

lo que se refiere a las PME:

para las operaciones relativas a los analisis secto-
riales a que se refiere la letra a) del punto 1 del
articulo 4: el 70% de su coste;

para las operaciones relativas a las inversiones a
que se refiere la letra b) del punto 1 del articulo 4:
el 50% del gasto publico derivado de la concesién
de ayudas a la inversién, sin que sobrepase el 30%
del coste de la inversién. La ayuda publica podra
adoptar la forma de subvencién de capital o de
bonificacién de intereses. La ayuda comunitario
podrd ser aportada como suplemento al régimen
de ayuda existente;

para las operaciones relativas a las actividades
de asesoramiento, a que se refiere la letra c) del
punto 1 del articuolo 4: ayuda que cubra una
parte de los gastos de las empresas en los servicios
prestados por las sociedades u organismos de
asesoramiento. Esta ayuda serd decreciente y ten-
drid una duracién de tres afios. El primer afio
cubrird el 70% de los gastos y no exceder4 el 55%
de los gastos totales durante el periodo de tres
anos (ayuda indirecta);

) para las operaciones mencionadas en el inciso iii),
el Estado miembro podrs sustituir este sistema por
un sistema equivalente de ayudas a las sociedades
u organismos de asesoramiento (ayuda directa);

~

para las operaciones relativas a los servicios comu-
nes mencionados en la letra d) del punto 1 del
articulo 4: ayuda que cubra una parte de los
gastos de las empresas en relacién con el funciona-
miento de dichos servicios. Esta ayuda ser4 decre-

vi

vii

viii

ciente y tendrd una duracién de tres aiios. El
primer afio cubrird el 70% de los gastos y no
excederd el 55% de los gastos totales durante el
periodo de tres aiios;

=

para las operaciones relativas a la infraestructura a
que se refiere la letra e) del punto 1 del articulo 4:
el 50% del gasto publico;

) para las operaciones relativas a los coloquios a que
se refiere la letra f) del punto 1 del articulo 4: el
70% de los costes de organizacién;

) para las operaciones relativas a los capitales a
riesgo a que se refiere la letra g) del punto 1 del
articulo 4: contribucién a los gastos de funciona-
miento de las instituciones financieras que aporten
los capitales a riesgo a las PME. Dicha contribu-
cion serda del 70% del coste de los estudios de
riesgo realizados por o en nombre de esas institu-
ciones financieras.

b) En lo que se refiere a la innovacién :

i)

i)

para las operaciones de recopilacién y difusién de
informaciones sobre la innovacién, mencionadas en
la letra a) del punto 2 del articulo 4: ayuda que
cubra una parte de los gastos de funcionamiento de
los organismos comprometidos en esas actividades,
siempre que estas ultimas sean nuevas y se refieran
de modo especifico a las regiones mencionadas en el
articulo 2. Esta ayuda ser4 decreciente y tentr4 una
duracié6n de tres afios. El primer afio cubrir4 el 70%
de los gastos de funcionamiento y no excederi el
55% de los gastos totales durante el periodo de tres
afios;

para las operaciones de ejecucién de las innovacio-
nes mencionadas en la letra b) del punto 2 del
articulo 4: el 70% del coste de los estudios de
viabilidad, que podran referirse a cualquier aspecto
de la aplicacién de la innovacién, incluidos los
comerciales, dentro de un limite de 50 000 unidades
de cuenta europeas por estudio. Estos estudios
deberin realizarse por o en nombre de empresas
situadas en las regiones mencionadas en el arti-
culo 2.

lo que se refiere a la artesania:

para las operaciones mencionadas en el punto 1 del
articulo 4 de las que pueden beneficiarse las empre-
sas de artesania, serdn aplicables las disposiciones
de la letra a);

para las operaciones mencionadas en las letras a) y
b) del punto 3 del articulo 4: el 70% del gast
publico.

d) En lo que se refiere al turismo rural:

i)

para las operaciones relativas al alojamiento men-
cionadas en la letra a) del punto 4 del articulo 4:
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cuando se trate de inversiones relacionadas con la
actividad agricola, el 50% del gasto publico deriva-
do de la concesién de ayudas a la inversion; en los
demés casos, el 50% del gasto puablico derivado de
la concesién de ayudas a la inversién sin que
sobrepase el 30% del coste de la inversién;

ii) para las operaciones relativas a la promocién del
turismo mencionadas en la letra b) del punto 4 del
articulo 4: ayuda que cubra una parte de los gastos
de funcionamiento de los servicios u organismos
comunes. Estos gastos de funcionamiento podrdn
incluir el coste de las campaiias publicitarias y de
los estudios sobre circuitos turisticos. Dicha ayuda
serd decreciente y tendr4 una duracién de tres afios.
El primer afio cubrird el 70% de los gastos de
funcionamiento y no exceder4 el 55% de los gastos
totales durante el perfodo de tres afios;

iii) para las operaciones relativas a los equipamientos e
infraestructuras mencionadas en la letra c) del pun-
to 4 del articulo 4: el 50% de gasto publico;

iv) para las operaciones de desarrollo de las empresas
de transporte mencionadas en la letra d) del punto 4
del articulo 4: el primer afio, el 50% del gasto
publico derivado de una contribucién a los costes
netos de funcionamiento de los servicios de trans-
porte. La ayuda tentrd una duracién de tres afios y
serd decreciente.

2. En el caso de las ayudas mencionadas en los incisos ii)
y vi) de la letra a) e incisos i) ¢ iii) de la letra d) del aparta-
do 1 estari excluido el cimulo de ayudas de la seccién
fuera-cuota del Fondo.

3. Las categorias de beneficiarios de la contribucion del
Fondo podran ser, para las operaciones mencionadas en el
apartado 1: poderes publicos, entes locales, organismos
diversos, empresas o particulares. Las ayudas mencionadas
en los incisos iii) y v) de letra a) del apartado 1 y asimismo
las ayudas mencionadas en el inciso ii) de la letra b) del
apartado 1, cuando beneficien directamente a las empresas,
no podrén tener como consecuencia que la participacién de
dichas empresas sea inferior al 20% del gasto total.

4. El importe de la intervencién del Fondo en beneficio
del programa especial no podra exceder del importe esta-
blecido por la Comisién en el momento de la aprobacién
de este programa mencionado en el apartado 6 del arti-
culo 3.

5. Los compromisos presupuestarios relativos a la ejecu-
cién del programa especial se decidirdn por tramos anuales
a medida que éste se realice.

Articulo 6

1. La contribucién del Fondo en favor de las medidas
previstas en el programa especial se desembolsara al Estado
miembro interesado (o segin las indicaciones que este
tltimo comunique a tal fin a2 la Comision) con arreglo a las
siguientes reglas:

a) son elegibles los gastos efectuados a partir de la fecha
de entrada en vigor del presente Reglamento;

b) cuando exista una participacion financiera del Estado
miembro, los pagos, que no sean los anticipos mencio-
nados en la letra ¢}, se efectuarian de modo que coinci-
dan en lo posible con el pago de su participacién. En
caso contrario, los pagos se efectuardn cuando el Esta-
do miembro certifique que se le adeuda la suma y que
puede ser pagada por la Comunidad.

Cada solicitud de pago ird acompafiada por un certifi-
cado del Estado miembro que atestigiie la realidad de
las operaciones y la existencia de documentos justifica-
tivos detallados, e incluira las siguientes indicaciones:

— naturaleza de las operaciones cubiertas por la solici-
tud de pago,

— importe y naturaleza de los gastos efectuados por
las distintas operaciones durante el periodo a que se
refiere la solicitud,

— confirmacion de que las operaciones descritas en la
solicirud de pago han sido iniciadas con arreglo al
programa especial;

¢) cuando el Estado miembro certifique el programa espe-
cial ya ha ocasionado gastos con arreglo a un tramo
anual el Fondo podrd desembolsar, si ¢l Estado miem-
bro lo solicita, un anticipo del 30% del importe de los
créditos comprometidos. Cuando el importe de este
anticipo se haya agotado y el Estado miembro haya
remitido a la Comision el certificado mencionado en la
letra b), podran ser desembolsados nuevos anticipos,
cada uno del 30% de los créditos comprometidos por
tramo anual.

2. Al finalizar cada afio, el Estado miembro interesa-
do presentars a la Comis6n un informe exponiendo los
progresos en la ejecucion del programa especial y
haciendo referencia a las informaciones solicitadas en el
Anexo del presente Reglamento. Estos informes debe-
rén permitir a la Comisién asegurarse de la ejecucion
del programa especial, comprobar sus efectos y deter-
minar si las distintas operaciones han sido realizadas de
modo coherente entre si. Estos informes se comunica-
ran al Comité de Politica Regional.

3. Tomando como base estos informes y las decisiones
relativas a ellos, la Comision informara en las condicio-
nes establecidas en el articulo 21 del Reglamento del
Fondo.
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4. En caso de modificacién importante de un programa
especial en curso de ejecucién, se aplicara el procedimiento
previsto en el apartado 6 del articulo 3.

5. Al finalizar la ejecucion de cada programa especial, la
Comisidn presentard un informe al Comité de Politica
Regional.

6. Los apartados 1 a 5 del articulo 9 del Reglamento del
Fondo se aplicardn, en tanto sea necesario, a la accién
especifica prevista por el presente Reglamento.

Articulo 7

El presente Reglamento no prejuzga la revisién del Regla-
mento del Fondo prevista en el articulo 22 del mismo y que
debe producirse antes el 1 de enero de 1981, a propuesta de
la Comisién,

Articulo 8
El presente Reglamento entrar4 en vigor el dia siguiente al

de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 7 de octubre de 1980.

Por el Consejo
E! Presidente
G. THORN
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ANEXO

El programma especial incluirs las siguientes indicaciones relativas a las regiones mencionadas en el arti-

culo 2:

1. En lo que se refiere a las PME

a)

i} andlisis del lugar que ocupan las PME en la estructura econémica de las regiones, para cada uno de
los distintos sectores de actividad referidos. Analisis de su situacion y de sus necesidades, en
particular en materia de informacién sobre la situacién de los mercados, las posibilidades de
adaptacién a dichos mercados, el asesoramiento en materia de gestion y organizacion, las
infraestructuras de comunicacién, la informacién de los directivos y el acceso a los capitales a
riesgo;

ii) descripcion de los regimes de ayuda de las PME y de la naturaleza de los servicios existentes puestos
a su disposicién, con indicacién, por categorias de ayudas y de servicios, de 1a media anual de los
gatos publicos pertinentes;

b) en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4:

3.

i)

i)

iii)

z
~—

<
=

vi

=

En

a)

b)

En

a)

b)

En

a)

indicacién de la naturaleza de Jos analisis sectoriales relativos a las estructuras de produccion, el
potencial de los mercados y las acciones que deban emprenderse para adaptar y desarrollar la
produccion v la comercializacion;

descripcién de las modalidades de las ayudas a las inversiones establecidas en el marco del programa;

descripcidn de los incentivos para acceder al asesoramiento en materia de gestién y organizacién, y de
las ayudas para el establecimiento de servicios comunes a los que puedan recurrir las PME;

naturaleza y localizacion de las inversiones en infraestructura de comunicaciones destinadas a romper el
aislamiento;

descripcién de las acciones proyectadas en materia de informacién de los directivos;

descripcién de las acciones proyectadas para facilitar el acceso de las PME a los capitales a riesgo.

lo que se refiere a la innovacién

anélisis de las necesidades de las empresas y de los medios de que disponen en la acrualidad para acceder
a la informacién sobre innovacidn y para aplicarla, y evaluacién de los gastos publicos pertinentes;

en relacién con las operaciones mencionadas en e} articulo 4, descripcién de medidas dirigidas, por una
parte, a garantizar la recopilacién y difusién de informacién sobre innovaciones y, por otra, a facilitar
su aplicacién en las PME.

lo que se refiere a la artesania

i) descripcién de la situacion y de las necesidades de la artesania respecto a sus posibilidades de acceso
a la informacién técnica y econémica y de promoci6n de las tecnologfas artesanales;

ii} ademds, en la medida en que las ayudas previstas en el apartado 1 del articulo 4 favorezcan también

a las empresas artesanales, el programa especial incluiré las informaciones a que se refiere el punto 1
anterior ;

en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4, descripcion de las medidas o regimenes de
ayudas previstas.

Jo que se refiere al turismo rural

i) analisis de la situacién y de Jas necesidades del turismo rural en sus distintas formas, y estimacién de
la demanda turistica potencial para el periodo que cubra el programa;

ii) descripcion de los regimenes de ayuda existentes en favor del turismo rural y de la media anual de
los gastos publicos pertinentes ;
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b) en relacién con las operaciones mencionadas en el articulo 4:

i) modalidades de al ayuda relativa a la construccidn o a la transformacién de alojamientos;

ii) modalidades de la ayuda a los organismos encargados de la promocién y de la animacién turistica;

ili) descripcion de los equipamientos, infraestructuras y actividades recreativas y culturales previstas;

iv) nombre, direccién y naturaleza de las empresas de transporte que puedan participar en la realizacién del

programa, con indicacién de las obligaciones de servicio piiblico.

5. En lo que se reficre al conjunto del programa especial

a)

b)

descripcién, en la medida de lo posible en forma cuantificada, de los objetivos previstos por el programa
especial, principalmente en materia de empleo;

en 1a medida en que estas informaciones no estuvieren identificadas con la suficiente precisién en el
programa de desarrollo regional, descripcion de las medidas publicas existentes o futuras que esté
previsto ejecutar paralelamente al programa especial, y que contribuyan a mejorar la situacion del
empleo en las regiones mencionadas en el articulo 2;

intenciones de las autoridades nacionales sobre !a utilizacién de otros recursos procedentes de los
Fondos con finalidad estructural de la Comunidad;

desarrollo del programa en el tiempo;

estimacion del importe del gasto publico relancionado con la ejecucién del programa, incluyendo la
distribucién anual de este gasto para cada una de las operaciones previstas;

organismos encargados de la ejecucion del programa y de las distintas operaciones;

medidas de informacién previstas para sensibilizar a posibles beneficiarios y a los medios profesionales
sobre las posibilidades que ofrece e} programa especial y sobre el papel desempefiado por la Comunidad
a este respecto.



